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544. Espere dans le Seigneur
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O Seigneur en ce jour
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Entends la voix de Dieu
A celui gui a soif,

Il vient se révéler.
Ecoute,

Que tout en toi se taise,
Rue tout en Toi s'opaise
Et que parle ton Dieu

Ecoute.

Laisse la fon souci

Que se taisent les mots
Que s'éloignent les cris.
Ecoute.

Dieu seme sans compter
Sa parole est la pain

Qui vient nous rassasier,

E - cou- te, que |[rouT en Toi se tai- 2e que [tout en Tl 2'a- pmse, T |gue par- le ton Duu,
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Ecoute 3. Ecoute,

Dieu t'invite au désert
Au silence du ceeur
A la source sans fin,

Ecoute.

Il se tient d la porte
Il frappe et bienheureux
Celui qui ocuvrira

Ecoute.
Dieu pa
Dans la
Dans le
Ecoute,

sse prés de toi
brise légere
vent de |'Esprit.

Tu es aimé de Dieu
Tu es choisi par Dieu
Il veut pour toi la vie.
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D 32 NOTRE PERE Texte a:cumenique
Muslque d’apres Rimsky-Korankov
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Je vous ai choisis

Baiser de paix : 4 la fin du chant on entonne le Credo
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Musique ; folklore sraglien
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Que mon Esprit soit sur vous
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La premiere en chemin, Marie
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- 2. Alleluia 11

Chants pour la priere

Déroulement simple d'une priére commune :
Chant!

Psaume, avac FAlléluia

! scture biblique

Chant

alence

infarcessions, aver la Gaspod pormiiur
Chanis

1. Jésus le Christ
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lu-ca in-te-rio-ra, fa chio ac-col-ga il tu-o a-mor | Lord Jesus Christ. your light shines within Le
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